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Nemeci in Renner o Mariboru.

Nemsko -avstrijski listi vseh prikrojev, strank
in struj vzdihujejo na razvalinah svoje republike
in poSiljajo preko svojih mej obupne jeremiade
na cd Jugoslovanov baje s kriviéno silo od ge-
nerala Maistra zasedeni Maribor. Oh ta Maribor,
ta prastara nemska trdnjava, padla je v sloven-
ske roke le vsled nem&kega ¢lovekoljubja, ki si
pat ni hotelo omadeZevati svojih nedolZnih rok
s prelivanjem ¢loveske krvi. Nemci so ralunali
pri odhodu nems3kega vejaStva in pri razoroZitvi
svojih Volksverovcev, da bodo Slovenci itak spo-
znali popolno nems8ko lice Maribora in ga izro-
¢ili prostovoljno Nems&ki Avstriji. Maister in slo-
venska vlada pa so ukrenili drugade, tako je o-
stalo in se priznalo tudi v Parizu, da bo odslej
slovenski Maribor trdnjava in branik ne proti

nemski vzdihi in vzkliki po izgubljenem Mari-

boru so stisnili srce nemsko- a.vstruskega. drZay-

nega kancelarja Rennerja, ki se je izjavil pri
drugem predlogu mirovne pogodbe, &e§, sedanja

Nemcev. Mogote Se, nadaljuje Renner, da bode
entanta prav v zadnjem trenutku spoznala kri-
vice, Kki jih je napravila Nemski Avstriji z od-
trganjem Maribora in ukrenila drugade v prilog
Nemcem. Ako bi se pa drznili v Parizu vztra-
jati pri dosedanji priklopitvi nemsko-misletega
Maribora k Jugoslaviji, pa bo nem8&ka domovina
prisiljena poseéi po samoodpomoédi za osvobodi-
tev krivitno zasuZnjenih bratov. Le za prav
zadnjl kotek Spodnjega Stajerja je po Renner-
jevem mnenju Ze tudi nasilna samoodpomoé
Nemske Avstrije zamujena. Tako Renner, nem-

. 8ko casopisje in vsi NemsSko-Avstrijei za odresi-

tev po Slovencih za.edenega Maribora in proti
vsem Jugoslovanom. To je stremljenje in hrepe-

nenje onih Nemcev, ki Zelijo po poro¢ilih ,Mar-

burgarice“ prijateljskih stikov in odno3ajev s so-
sednimi Jugoslovani. Pa cela Jugosla\rl]a 8@ Za-
veda, da bodo Nemci po lakoti in pomaujkan]u
prisiljeni tudi brez Maribora stopiti v krog pri-
jaznosti z bogato Jugoslavijo. Glad in gospo-
darski polom NemS3ke Avstrije bodeta izbila Se
sedaj bahavim Nemcem pregreSne Zelje po za-

suznjenem Mariboru, katerega so pa Ze odresili

Slovenci za vedno!

I’}-_‘ Slovenci Sirite nase liste!

umpak proti Nemski Avstriji, Ti

i to tudi
omejitev Stajerske je nesprejemijiva od strani |

Neha,] o slovenSéini v mariborski
stolniei,

V javnost hvalevredno povedano in najno-
vejSe dejstvo je, da so zafeli pri nasi stolni cer-
kvi nameS¢eni mlajSi g. duhovniki one molitve
po tihi sv. masi moliti v materinskem — slo-
venskem jeziku. Doslej je valpetovala v stolnem
hramu boZjem pri vseh opravilih poleg ritualno
predpisane latin&éine v govoru, molitvi ter pet-
ju — blaZena nem&3&ina. Pelo se je doslej v tej

cerkvi jugoslovanski ob preobilici udeleZencev

samo dvakrat. Kako lahno ganljivo so doneli
ti glasovi po obSirnih prostorih, so pa nasli tudi
odmev v srcih vseh posluSalcev. Od Ze omenje-
nega rajskega petja naprej pa je utihnil in za-
mrl jugoslovanski glas v tej cerkvi. Govori,
moli, poje in navdu3uje se za pauk in katoliSko
kri¢anski Zivelj v nemskem jezikn, in Se to ne
kristjanom, ne ljudem, ampak skoro le gluho-
nemim stenam. Priznamo, da zasluZijo tudi Nem-
ci v Mariboru beZjo besedo v svejem jeziku in
v stolnici. Saj uZiva nems&ko mestno
prebivalstvo celo v slovenski — franéiskanski

; baziliki svoje pravice v dvakratni nems8ki pridi-

gi vsako nedeljo ter praznik. :
NaSa dolznost pa je, da si dovolimo na za
to odgovorno mesto vpraSanje: Ali je ta cerkev,
ki glavari izkljuéno slovenski Skofiji, samo za
mariborske Nemece ali tudi za Slovence iz mesta in
sploh cele Skof. vladikovine ? Bi li ne bilo sedanjim
novim razmeram prikladno, ne, boZje in &loveSko
pravi¢no, ako bi se zjutraj, ali pri poznem opra-
vilu, pa tudi pri popoldnevnem krifanskem na-
uku privos&ila slovenskim poslusalcem, ki se u-
delezujejo vseh poboZnosti v preteZni veéini, be-
seda boZja v — slovens¢ini ? Koliko slovenskih
Skofljanov posefa vsaka nedeljo in praznik stolno

cerkev, kjer pa udarjajo na njih narodna uSesa

nerazumljivi zvoki pri nas v Jugoslaviji ne veé
uradno priznanega jezika. Povsod v Mariboru je.
%@ obhajala naSa mila slovenska beseda svoj
slovesni vhod, le v nadi od slovensko narodae
duhovifine vskrbovani stolnici se jej trdovratno
zakru;eno zapira in menda celo prepoveduje vsak
javni izgovor ter cdmev. Ce bi sluéajno presto-

pil kak poboZen Francoz ali Ita.l;an od teh pri
nas v Mariboru blvagoésh misij cerkveni prag
stolnice, bi paé lahko mirne vesti sporocil kon-

ferenclarjem v Pariz: Maribor je res nemska last,
saj gospodari v cerkvi slovenskega vladike Ze



po ve® mesefnemu zasedenju Maribora od Jugo-
slavije izklju®no le — nemgki jezik. Prizadeti,
posluhnite na§ opomin, podelite tudi mariborskim
Slovencem v stolnici materinske pravice, Kkatere
zahtevamo in tirjamo po boZjem in ¢&loveskem
pravu!

Uliéna imena v Mariboru.

(Dalje.)
Reitergasse: Jezdarska ulica? Mutatis
mutandis velja, kar sem rekel o Getreidegasse.
Konéno Se kratka opazxa zastran mestnih
okrajev. Imena drugih okrajev oziroma pred-
mestij bi pustil; torej: Notranje mesto, Korosko,
Magdalensko, Meljsko predmestje; le Grazervor-
stadt bi prekrstil v ,,Slovenjegorisko predmestje®.
Poprava tiskovne pomote, Stati ima: ,Jo-
Zeta VoSnjaka ulica“, ne pa ,JoZeta-VoSnjaka u-
lica“; vezaj ima torej odpasti. Pa& pa je pisati
»JoZe-Vosnjakova ulica® (z vezajem). M.

& ¥ £

Glede novih ulinih imen, zlasti v Magda-
lenskem predmestju, smo dobili od druge strani
Se te-le predloge:

Cerkveni trg naj se imenuje: Magdalenski
trg. Tako se je ta trg imenoval do leta 1911.
Takrat so novemu trgu pred mostom dali ime
Magdalenski trg, Magdalenskemu pa Cerkveni
trg. Pozneje so Magdalenski trg prekrstiii v ce-
sarja Viljema trg in Magdalenskega trga nimamo
ne tu ne tam. — Za prostor okoli Magdalenske
cerkve je oznalba: Magdalenski trg gotovo pri-
mernejSa, ker ved pove kakor pa sploSna oznatba
Cerkveni trg.

Vsled novega mosta in novega trga, ki je
tamkaj nastal, pa tadi za ,izhodis¢e“ ulic ni ved

merodajen stari most, ampak novi. Prejina avgusta odpotoval v Budimpesto.

Berg-ulica je po novem trgu (kralja Petra '

trg) lofena v dva dela, in se skoraj veé ne po-
zna, da sta ta dva dela tvorila kedaj samo eno
cesto. Zato se naj del te ceste, ki drZi na levo,
imenuje Ptujska cesta (Ze je sploh to ime na
mestu; bolje bi bilo, da PobreXka cesta 'obdrzi
svoje ime ali pa se naj imenuje Kaznilniska
cesta — ker Ptujska cesta se imenuje Ze itak
ona (e tudi ne spada v mesto), ki se po njej
skoz tezno res pride v Ptuj), desni del pa se
naj imenuje Ruska cesta. :

Ravno tako se naj TrZaska cesta ne
zafne pri starem mostu, ampak na vrhu pri kralja
Petra trgu, kjer je sedaj ,ReichstrafBe®.

Vse, kar leZi v jami med Dravo iu dose-
dajno Berg-cesto (to je: od gostilne pri ,Zlatem
zvoncn“ pa do gostilne Nendl) se lahko imenuje
. Klane, : :

Tudi Frankopanova cesta bi se naj
zatela pri kralja Petra trgu, $la po Rich. Wagner-
jevi ulici in Franz-Josefstrabe do kadetnice, ker
to .je sedaj glavna cesta, tukaj bo Sel tudi tram-
vaj.

In ko3¢ek prejsnje Traske ceste od gostilne
 Nendl do Reichsstralie, naj se najde novo ime

t

(mogode BolnisniS8ka cesta) ravno tako za ko3tek
Franz-JosefstraBle od gostilne pri Zlatem Zvoncu
do policijske straZnice (mogoée PoStna ulica, ker
je v tej ulici poSta 3). — SploSno mora namre?
tukaj obveljati nacelo, da je nov trg izhodisce,
od koder peljejo ceste na vse strami: Trzaska
cesta, Frankopanova cesta, Ruska cesta in
Ptujska (ali Kaznilniska) cesta.

(Konec prihodnjic.)

- Razne novice.

Dr. Vatentin RoZit in trgovec JoZef Renko sta
pobegnila iz internacije v Gmundnu na Zgornjem
KoroSkem in po tri dnevnem potovanju dosla
sre¢no v varni objem Jugoslavije.

Velik plen v Spiliu. Iz Spilia nam porodajo:
Vrli slovenski finan¢ni strazniki v Spilju so dne

' 6. avgusta v osebnem vlaku Stev. 38 v vozu I

razredu raplenili zlatnikov v vrednosti 88.820
frankov v zlatu. StraZa je zaplenila v istem vla-
ku od nekega Franca Bajt iz Pleternice v Sla-
voniji 105 bankovcev po 1000 rubljev. Skupna
vrednost zaplenjenega denarja znasa nad 2 mi-
lijona K. Cestitamo finanéni straz k tema sref-
nemu lova. Pri tej priliki vprasamo slavno
oro%nidtvo v Spilju, kako je dovoljeno, da smsata
n. pr. mesar Stelzer in Kaschl v Spilju ter gos-
tilni¢ar Tausendschdon in drugi nemsSki bogata$i
iz Strasa voziti z vozovi poljubno ez Spiljski
most? Okrajno glavarstvo pa vpraSsamo, ali mu\
je znano, da Spiljska mesarja koljeta vsak teden
vsak po 3—b5 glav goveje zivine ter velje Ste-
vilo telet in svinj? Ali rabi Spiljsko gnezdo sa-
mo toliko mesa? Kam gre ostala kolifina?

Rumunski kralj v Badimpe3ti. Iz BukareSte se
porofa, da je rumunski kralj Ferdinand dne 5.
Za njegov
sprejem so se na vseh progah vrsile velike pri-
prave.

696 smrtnih obsodb na MadZarskem. Po za-
nesljivih poroéilih iz Budimpeste je bilo v dobi
strahovlade Bele Kuna t. j. v 4 mesecih izvrse-
nih na MadZarskem 696 smrtnih obsodb. Pre-
moZenje, katero so zasegli tem usmréenim in
tudi drugim osebam, znaSa nad 3 milijarde kron.

Volitve na MadZarskem. Nova madZarska
vlada si prizadeva sestaviti vlado, v kateri' bodo
sodelovale vse politiéne stranke. V to svrho na-
merava v najkrajSem ¢&asu razpisati nove vo-
litve.

Ententine Eete zasedejo vso MadZarsko. Iz
Pariza se dne 4, avgusta poro¢a, da bodo en-
tentine &ete do sklepa miru zasedle Budimpesto
in sploh vso Madzarsko.

ltaiija v dolgovik. List ,Sscolo“ javlja, da
znaSa po zanesljivi cenitvi celokupno narodno
premoZenje Italije 230 milijard lir. Do 1. jnlija
1919 so znaSali drZavni dolgovi Italije 100 mi-
lijard lir. Oddaja premoZenja bo vrgla drzavi 30
milijard lir, Nem3ka Avstrija in MadZarska ji pa
morata plagati 50 milijard lir.
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tnevarne kade na lastnih prsih!

Ker smo izpraznili Celovec na povelje iz Pa-
riza, nas misli entanta za to morebitno izgubo
odSkodovati v obmejnih voraSanjih na Stajerskem,
Hrvaskem, MadZarskem iu v dolini Mure. Bomo
Se le videli, bodo se li te napovedi angleskih li-

stov udsjstvile.

i

Samomor radi nesrefne usode NemSke Rv- |

strije je izvrdil avstrijski konzul Maurice v Cu-
rihu. Tudi njegova soproga si je z njim vred
kondala Zivljenje.

Vojaki ustrelili lastnega generala. V Kisinevu
na Ruskem so vojaki ustrelili svojega lastnega
poveljnika generala Poperoka.

Vojni vjetniki jedo tloveSko meso. Na Dunaju
je bil jeseni 1918 umorjen ruski vojni vjetnik.
Na stegnu mu je manjkalo meso. Odrezal si ga
je drug vjetnik in ga pojedel. Tako dobro se je
godilo ruskim vjetnikom med Nemci! (Po ,Gra-
zer Volksblattu.“)

¢asnikih za javni odpor in upor zoper doloéitev
mej med Jugoslavijo in poklapano Nem&zo Av-
strijo. Nesramno izivaje trobijo v listih, da se
jih namerava predati, nje narod kulture, balkan-
skim krvolokom Srbom. Kaj tacega ne mo-
rejo dopustiti Nemci, ker me Zivijo in ne tavajo
ve¢ po noéni temi in srednjega veka Svojo dr-
Zavno pripadnost si hodejo dolofiti sami po vz-
gledu sobratov iz Korokega. (To jih zna varati.)
V Parizu dolo¢ene meje ne smejo nikakor ob-
veljati, C¢e bi se zarotili zoper .nje tudi vse pe-
klenske modi in sile. ,Nemci, bodite priprav-

rovne pogodbe, katera nas izro®a v roke Balka-
nu! Pomagali si bomo sami, dan naSe osvete in
obraéuna bo grozen! Zbit liki turSka zastava,
poteptan v zemeliski prah zanievanja in obsod-
be od kulturnih narodov vesoljnega sveta, se Se

lupa Nemec groziti in napovedovati dan osvete

in madtevanja. Te nemdke groZnje bi mcrale
zvedeti tudi naSe javne oblasti, da izbistrijo gla-
ve med nami Zivefim Nemcem v poniZnostiin
pokori¢ini do prevladuiote Jugoslavije. Nemci
nam pretijo s krvno osveto, mi zmagovalci in
vladarji pa jih prijemljemo z rokavicami " priza-
zasanja. Kedaj bomo nehali, gojiti 8i smrtno

Duha.

Na mariborskem magistratu krilati na sredini

stropa posvetovalne dvorane mestnega sveta po-

zlacden

golob, ki menda predstavlja samega sv.
‘ Golob drZi v kljunu nekaj okroglega, v
krempeijéku pa zelenkasto lavoriko, simbgl miru
n sprave. Cela lepa posvetovalnice s nastropnim
8v. Duhom vred napravija na vsakega utis sta-
rodavnosti. Torej ta ubogi zlati golob, znak bi-
Stroumja mestnih odetov in razsvetljenja iz sa-
mih nebes je menda zastonj kr.zil nad glavami

‘ma iborskih vladarjev. Nemgskih Mariboréanov paé

najved ni navdihaval bozji, ampak ponajvel sam

ta hqdi, ki mu pravimo — peklenski duh. Mesto
favorike miru in sprave bi bili lahko Nemci po-

Jinili v golobove krempeljtke meé ali pa valpe-
fov bi¢, 8 katerima so strahovali Maribor in oko-
dico. . No, ta izza dobe vladajofega nemstva po-

®

Nemci iz Spodnje Murske doline bujskajo po

ljenil“, kli¢e ,Grazer Tagblatt“, ne podpigite mi- |

dedovani sv. Duh plava sedaj nad mizo posve-
tovalnice, v kateri se zbira slovenski mestni so-
svet. Na3a Zelja je, da bi se ta pangermanski
golob duba in pameti pretvoril v slovenskega,
res sv. Duha, ki bi maj razivitljeval na%e nove
mestne ofete za vero in narodnost. Zlati sv. Duh
na magistrata naj oZarja, S¢iti in varuje nas3 slo-
venski Maribor v zlati Jugoslaviji.

Dvoglavi cesarski orli izginjajo. Notri do zad-
njega torka je blestel na stolpu mariborskega
mestnega rotovza pozlac¢en habsburSki cesarski
dvoglavi orel kot viden znak nekdanje moéi in
slave Habsburzanov, ki je stegal svoje dolge
kremplje in zakrivljeni kljun proti slovanskemu
jugu. Tudi to poSast je konéno zadela zasluZena
usoda, sneli so ga raz stolp ter spravili v mu-
zej, kjer bo prical nafim potomcem o minljivosti
moéi in slave tlafiteljev Jugoslovanov — Habs-
burZanov in Nemcev.

Kako se drazba na mariborskem trgu. Hodil
sem po novem Glavnem trga v soboto. Videl
sem tam kup ljudi. Radoveden stopim blizs. In
v zaluderje sem opazil, da se vrSijo licitacije Se
vedno po s‘arem kopitu. ,Fiinfzehn Kronen, wer
giebt mehr®, kri¢i mal mozicelj. ,Sechzehn®,
sechszehn zum ersten, zweiten und dritten®. Ali
nima magistrat slovenskih ljudi za vodstvo
drazbe starega pohiStva?

Stovenske tiskovine — nem3ko vabilo. Mestni
magistrat posilja Slovencem vabila s slededim
besedilom: ,Mestni magistrat, Maribor. Gospod
Anton Rubin, Gdyneider, Schmiderergafje Fito. 10.
Maribor, am 3. 2Uugujf 1919. Vabite se dne 7.
Augujt 1919 popoldve 3—6 1Ubr. Zglasite pri
mestnem magistratu, referat Rathausplatz st. 9.
I. Gfock, Smpfangelegenheif. Pozivnico prinesite
seboj. :

Mesa je sedaj na mariborskem trgu dovolj.
Danes so prodajali mesarji govedino 1 kg po
12 K, svinjsko 17 K in za teletino je bila cena
8 K, a prodajati jo niso hoteli. En mesar je ,
imel na prodaj teletje meso, a ga ni hotel
prodajati po 8 K, temvel se je izzovarjal, da je
prodal meso Ze bolniSnici, kar pa seveda ni bilo
res. - Mesar je ocividno ¢&akal, da pride kak
gostilniéar, .da mu plada teletino visje kot
je dolodil magistrat. Tudi najboljSe dele govejega
in svinjskega mesa prodajajo nekateri mesarji
na trgu za 16—18 K prekupcem in hotelirjem.
Dunajski Zelezni¢arji nakupijo vsak dan na trgu
ve¢ sto kg mesa in ga spravljajo ¢ez mejo. Tr-
znega nadzoraiza pozivamo, da podué¢i na pri-
meren nalin mesarje na te nedostatke.

. Kako pa to? V Spilju so oroZniki odvzeli
Slovencu, ki ima v obéini Klanci svoj dom, pa

ima velje po:estvo v St. Jakobu v Slov. gor.,

voz 'in konje, dasiravno je imel potrebne izkaz-
nice. Zaplenjene konje pa niso izroéili jugoslov.
oroZaiki kakemu Slovencu v oskrbovanje, temveé
Sitidmarkoveu Schollu v St. Ilju. Kako naj to
razumemo ? " :

U Gradcu grozijo usluZbenci tramvaja, da bo-
do te dni stopili v &trajk. Zahtevajo, da se ugo-
di vsem zahtevam tramvajskih usluZbencev.



,.lugnslavhi“ v tolaZbo. Ljubljanska ,Jugo-
slavija“ se straSno &udi, da dobi v Mariboru uli-

co Tattenbach, a ne dobe je moZje, kot Stross-
majer, Preradovié, KaradZi¢, DuSan Silni. Drugi¢
naj pogleda nekoliko natanéneje v predlogo, pre-
den kaj napiSe. Tako bi videla, da sta bila Pre-
radovi¢ in Strossmajer Ze v prvotnem nalrtu
magistratnega odseka in ,Male Novice“ so ju
predlagale takoj od zaletka. Istotako so ,Male
Novice“ Ze davno nastopile zoper Tattenbacha,
ne da bi jih bilo treba spomniti iz Ljubljane.
Tudi Karadzi® in DuSan sta v naértu. Drugi& bi
prosili, naj nas Ljubljanani spomnijo kaj bolj
dejanskega, ne pa, kar je v Mariboru Ze davno
v Casopisju in na dnevnem redu.

Mestni Solski svet v Mariboru je v svoji seji
dne 28. julija sklenil, razpisati ve& uéiteljskih
sluzb po sedaj odslovljenih nemSkih uénih ose-
bah. Vigji Solski svet je pa dne 4. avgusta iz-
vriitev tega sklepa z ozirom ne odlok z dne 4.
aprila 1919, &t. 5027 ustavil. To se prizadetim
prosilcem naznanja s pripombo, da se bodo se-
daj izpraznjena mesta popolnila zatasno, kakor
se je to vriilo doslej. M. Sol. svet bo na pod-
lagi dosedaj vloZenih proSenj predloge za ime-
novanje stavil visjemu Sol. svetu.

Umrli sg: Savernik Urula, Lederergasse 2;
Kramberger TomaZ, Gradiska 18; Sitter Franc,
Parkstrafle 22; Tanegger Ema, grad. Zg. sv.
Kungota; Ivan Ploj v javni bolnici; Ivan Fras,
KoSak 153; Kravos FranéiSka v javni bolnici;
Stern Josip, Kofak 146; Rosman Andrej, Zg.
Radvanj 10; Pivec Jurij v javni bolnici; Stoja-
novi¢ Zivojin v vojadki bolnici II.

Sv. mada-zaduSnica za umrlega prof. JoZ.
Cizela bo jutri v petek dne 8. avgusta v tukaj-
gnji frandiskanski cerkvi Matere milosti ob pol
7, uri zjutraj.

lzlet k Rudki kotl se vrsi v redeljo, dne 10.
t.. m., na splofno Zeljo. Odhod ob 5. uri zjutraj
od dravskega mosta. Pri Sv. Arehu v nedeljo
zjutraj sv. maSa. Prijatelji Savinjske podruZnice
SPD ste uljudno vabljeni k obilni udelezbi.

Okrajnemu glavarju dr. Lajn3itu se je posre-
¢ilo dobiti tudi za okoliske obé&ine amerikansko
pom ¢ za male otroke.

lani Splo3nega konzumnega drultva, Berg-
ulica 8t. 4, se opozarjajo, da dobijo sladkor za
vkuhava.nje in sicer 1 kg belega za osebo. Ta
sladkor dobijo udie iz mesta in okolice.

Utiteljstvo aktivno in v pokoju, se opozarja,
da se deli v petek in soboto (8. im 9. avg.) od
2. do 6. ure zveter olivno olje pri ,Drustvu ju-
goslovanskih drZzavnih usluZbencev v Hamerlin-
govi ulici.

Nase cete zasedejo
Prekmurje. |

Francosko poslapi‘tvo v Beogradu je obve-
stilo kraljevsko vlado, da je mirovna kenferenca
v Parizu ' definitivno priznala naSemu kraljestva

ozemlje Prekmurja in da je pristalo na to, dato
ozemlje takoj zasedejo nasSe dete.

INSERATS.
PO ZOER!

Obrtniki, trgovei itd. inserirajte v nagih listih, ki so

neoporeéno najbolj raziirjeni slovenski Gasopisi v
Sloveniji |

Med. dr. Vilko Marin

zdravnik za telesne poSskodbe, spolne in Zenske bolezni,
ordinira vsak dan od 11.—12. in od 14.—16. (2.—4 ) ure
v Elizabetini ulici Stev. 15, Maribor, Telefon 205.

SUKANEC

s o e A

Mladl pes,

(volgji) ki slifi na ime ,Rolf* ge
je zatekel neznano kam. Odda se
Brut: nagradi pri Rojko, Spodnje

obreije,
(C"Irn) Stelafe za trgovino kuopi takoj.
1 klopéié, (Spula) 366 m Zerkovska cesta 7, Pobrezje pri
&m . 24, 30, 86 | Mevborn. 1473
bel &t. 10, 16, 24, 30, 36 Gramofom dobro ohranjen z 29
1klopéid ... K 6— ple.:ét‘mnVir 8o p;od:.l pri g Kati
A0 enn, Vetrinjska ulica 9.
1 ducat. ... K 69 ° R
Eom, skladlide SO

POZOR !

¥V nodi od 5. do 6. avgnsta so v
Studencih pri Mariboru neki pe-
rilji neznani tatovi ukradli veeji
sveZenj neopranega perila, in sicer
rjuh, sraje, namiznih prtov itd: v
vrednosti érez 4000 K, Perilo je
zgaznamovano 8 SL, ML, RL, JP.
Kdor naznani zandarmarqr v Stu-
dencih kje se nahaja perilo, dobi
pristojno magrado. 148 b

ALOJZIS GNIUSEK

Maribor, Glavni teg &t. 6.

D& Obleke g

od preproste do vsakovrstne naj-
finejie, domade, dobro in vestno
delo, vsake vellkostl izborne ka-
kovosti izdeluje toéno in solidno
ter prodaja

ALOJZIJ ARBRITER,

Maribor, Dravska ulica #&t. 16,
(pri starem mostu), 719

Izgubil sem v uobcto v Mariboru
podolgasto Zepno Batuljo iz ér-
nega usnja za smodke (vlrﬂmka)
Kdor jo najde, nzj jo odda ¥
uredniftyn Malih Novie. Dobi

nagrado. 146

Prva slovenska parna
pekarna v Mariboru.

Naznanjam slavnemu obéinstvu, da sem otvoril staro reno-

mirano parno pekarno na Glaynem trgu, 3t. 9 ,Ludovikov

dvorec® in na novo preuredil, tako, da mi ]e mogode,

velkrat na dan postredi z raznovrstnim sveZim pecivom.
Z»a mnogobrajni obisk se priporoda,

1472—146—275 F. A. strausgitl.

SENO!

Kupim vsako mnoZino sena za kr. voj. oskrbovaliide v
Maribora ter pladam isto takoj, po kakovosti do 30 K za
100 kilogramov.

Ed. Konjedic, Maribw

Koroiks cesta 80.

Izdajatelj in zaloknik: Katolidko tiskovno drndtvo.

o_dgoémi urednik: Franjo Zebot.

Tigk tiskarne sv, Cirila v Maxiboru.



